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Datos técnicos

estimated walking time 02h 30'

elevation gain 310 m

elevation loss 375 m

horizontal length 7.1 km

MIDE

2 level of natural risks

2 navigation on the trail

2 hiking difficulty

2 fitness level needed

Condiciones de todo el año, tiempos
estimados según criterio MIDE, sin paradas

The municipality of Vallat is watered by the Mijares river and the Vallat
reservoir is located nearby. A large part of the municipality is populated
by large extensions of woodland, where the predominant species are
pines and holm oaks. Its numerous springs with mineral and medicinal
properties and the marble mine in the Cerro mountain are its biggest
highlights.

Certification status: Valid
Date of certification: 15/10/2021
Trail: One way (point-to-point)
Starting point: Fuente de la Salud. Vallat
End Point: Fuente El Cantón, junto lavadero. Fanzara
Cartography IGN MTN25: 0615-4
Key points of the route:
Vallat - Mirador de Vallat (viewpoint) - Fanzara
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Route description:
(Only available in Spanish)
Desde la zona alta de la población de Vallat, descenderemos por un camino asfaltado que bordea el pueblo, hasta llegar a la
carretera principal, donde se encuentran la fuente de la Salud y los lavaderos. En este mismo punto, tomaremos un sendero
a la izquierda, en dirección ascendente. Pasaremos por un mirador y una pequeña área recreativa, y seguiremos hasta que
el sendero nos conduzca a una pista. Giramos a la derecha y, al llegar a otro cruce, tomamos nuevamente el camino de la
derecha. Este camino termina en una pequeña placeta, desde donde sale un sendero que seguimos, cresteando por el alto,
hasta  descender  hacia  la  pista  principal.  Esta  pista  nos  llevará directamente a  la  zona alta  del  pueblo  de Fanzara.
Callejearemos por la población hasta llegar al lavadero, donde finaliza la etapa.

If, while following any officially marked trail in the Comunitat Valenciana, you notice missing markers, damaged or broken posts or directional signs, paths overgrown by vegetation, or routes that are blocked, through
CUSTODIEM (we care for them, because it is everyone's responsibility) we can inform the trail promoters of any existing issues.Por favor, háznoslo saber a través de nuestra web
https://senders.femecv.com/en/contacto/custodiem y se lo haremos llegar al promotor para que lo arregle lo antes posible. Con tu información, la localización del problema y tus fotografías puedes ayudar a mantener en
condiciones óptimas, seguras y accesibles la red de senderos homologados de la Comunitat Valenciana.


